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KLASIK CIN EDEBIYATINDA “BATIYA YOLCULUK” ROMANI VE ESIN
KAYNAGI UZERINE MITOLOJiK BiR OKUMA

*

A MYTHOLOGICAL READING ON THE NOVEL "JOURNEY TO THE WEST"
AND ITS INSPIRATION IN CLASSICAL CHINESE LITERATURE

Siikrii AKTAS"

0Z: MS. XV. Yiizyilda, Cin’in, Ming Hanedanligi déneminde, Wu Cheng’en tarafindan kaleme
alinan “Batr'ya Yolculuk; Xi Youji” romani klasik Cin edebiyatinin en énemli ve en bilinen
eserlerinden biridir. Klasik Cin edebiyatinda son derece 6nemli bir konuma sahip olmakla
birlikte tiim diinyaca Cin’e 6zgiiliigii ile de iyi bilinen “Bati’'ya Yolculuk” romani, Budist kesis
Tang Sanzang‘in (Xuanzang) Hindistan’a yaptig1 hac yolculugunu konu etmektedir. Yolculuk
boyunca cesitli mitolojik hayvan, hayalet, canavarlar ve mitik yaratiklarla karsilasmislardir.
Seyahat boyunca yasanan olaylar tamamen Budizm ile ilgili 6geler icermektedir. Diger yandan
tim hikdyede Tang Sanzangin dnderliginde Hindistan’a gergeklestirilen hac yolculugunu ve
baslarindan gecen on yedi senelik seriiveni konu edinmektedir. Bununla birlikte “Bati’ya
Yolculuk” romani klasik Cin edebiyatinin dort klasik eserinden biridir. Aralarinda “Bati’ya
Yolculuk” romaninin da bulundugu, bu dort klasik kitap, “Kizil Konagin Riiyas1”, “Su Kiyisi
Roman” ve “U¢ Devlet Romanidir.” Romanda, Tang Sanzang’in yolculugu boyunca yasanilan
seriivenler anlatilmaktadir. Bunun yani sira “Batr’ya Yolculukta”, Tang Sanzang‘in kutsal hac
yolculugu boyunca kendisine hizmet etmek ve kendisini her tiirli sikintidan muhafaza etmek
icin gorevli bulunan “Sun Wukong” ve “Zhu Bajie”, “Sha Wujing ve “Beyaz Ejderha At1” yer
almaktadir. Bati’ya Yolculuk romaninin Cin cografyasina komsu iilkelerde pek cok tiirevlerine
rastlanmaktadir. Hindistan’daki muadili Ramayana ve ana karakterlerden olan Hanuman
buna énemli bir 6rnektir. Ayrica Kore, Japonya, Kambogya, Vietnam, Tayland ve Sri Lanka gibi
iilkelerde de benzerlerine rastlanmaktadir. Bu ¢alismada Bati'ya Yolculuk romaninin tanimi
yapilmakta, icerigi ve konusu agiklanmakta, klasik Cin ve diinya edebiyatindaki yeri ve 6nemi
anlatilmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Klasik Cin edebiyati, Bati’'ya Yolculuk, Sun Wukong, Zhu Bajie, Sha
Wujing, Ejderha Ati, mitolojik yaratiklar.

ABSTRACT: In the fifteenth century AD. during the period Ming Dynasty, which ise one of
dynasties of Chinese history, written and compiled by Wu Cheng’en, the novel “Xi You Ji Journey
To The West” is one of the classical chinese piece, narrates the pilgrim voyage of budist monk
Tang Sanzang‘in (Xuanzang) to the India. Along the way, they encounter various mythological
animals, ghosts, monsters and mythical creatures. The novel "Journey to the West" is one of the
four classic works of classical Chinese literature. These four classic books, including "Journey to
the West", are "The Dream of Red Mansions ", " Water Margin” or “Outlaws of the Marsh " and "
Three Kingdoms" The novel describes the adventures of Xuanzang during his journey to India. In
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addition to this, in "Journey to the West", during Tang Sanzang's holy pilgrimage trip, to serve

” o«

him and protect himself from all kinds of troubles, “Sun Wukong’, “Zhu Bajie’, “Sha Wujing” and
“White Dragon Horse ” accompanied him. There are many derivatives of the novel of Journey to
the West in the countries neighboring the Chinese geography. Its Indian counterpart, the
Ramayana, and one of the main characters, Hanuman, are an important example of this. It is
also found in countries such as Korea, Japan, Cambodia, Vietnam, Thailand and Sri Lanka. In this
study, the definition of the novel Journey to the West is made, its content and subject are
explained, its place and importance in classical Chinese and world literature are explained.

Keywords: Journey to The West, Sun Wukong, Zhu Bajie, Mythological Creatures, Classical
Chinese Literature

Giris

Cin tarihi ilk bagladig1 Xia Hanedanligindan ¢agdas donem Cumhuriyet
devrine gelininceye kadar pek cok beylik, hanedanlik, imparatorluklara
sahiplik etmis bir ulustur. Tarihin akisi icerisinde halkin ve dogal olarak
kiltiriniin ayrilmaz bir parcast olarak edebiyat da tarihten ayr
degerlendirmek, tarih sayfalarinda yerini almis olaylardan ayri olarak ele
almak dogru olmayacaktir. Bu bakimdan Cin tarihiyle biitlinlesik olarak
diisiindiigtimizde, Cin’in yaklasik {i¢ bin yillik bir tarihe sahiptir (Kern ve
Hegel, 2004: 159-179)! ve edebiyatta bu ii¢ bin yillik tarihin dogal bir
parcasidir. Ug¢ bin yillik tarihi diizlem iizerinde yayilmis olmasi nedeniyle
genis bir perspektiften ele alinmasi kaginilmazdir. Cin Kiltiirdi, bulundugu
cografya, diger kiiltiir ve haklarla olan etkilesim ve iliskisi bakimindan
diisiiniildiiglinde de son derece baskin ve kendini hissettiren, varligini
gosteren bir kiltiirdir. Genel hatlar itibariyle ele aldigimizda Cin
edebiyatinin, dogrudan ve tam tesekkiillii tarihinin yazimi zordur, hatta
imkansizdir diyebiliriz. Bunun nedenlerin hususunda verebilecegimiz en
onemli gerekc¢e Cin edebiyatinin ve dolayisiyla Cin tarihinin devasa bir
derinlikten gelmesidir. Bunun yani sira bunlarin biytik kisminin ¢ok farkli
hanedanliklar ve beylikler doneminden siiziliip gelmelerinin yani sira her
bir devirde farkl tiirde edebiyat eserleri seklinde nesredilmis olmalar1 da
Cin edebiyatinin incelenirken géz 6niinde bulundurulmasi ve incelenmesi
gereken onemli ve bir o kadar da hayati bir konudur. Pek ¢ok diinya edebiyati
ve kultiiriinde buna benzer 6zellikler mevcuttur ancak bu konu Cin edebiyati
ve dolayisiyla da tarihi baglaminda bir adim daha fazla 6nem arz etmekte ve
dikkat gerektirmektedir. Burada kisaca bir 6rnek ile bu konuyu biraz daha
acmak gerekirse Cin Mitolojisi konusu halen daha tam anlamiyla
coziimlenebilmis bir konu degildir. Uzerinde pek ¢ok ihtilaf bulunmaktadir.
Bunlarin en dikkat ¢eken sebeplerinden biri de Cin mitolojisinde din olgusu
var m1 yok mu? Konusudur. Yaklasik iki yiizy1l kadar bir zamandir siiregelen
calismalara ragmen bu konu dahi tam anlamiyla ¢6ziimlenebilmis ve goris
birliginin saglanabildigi bir evreye gelememisken, devasa bir gecmise sahip

1 Kimi kaynaklarda ve Cinliler arasinda Cin tarihinin derinligi bes bin yil odncesine
dayandirilmaktadir.
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Cin edebiyatinin taniminin yapilabilmesini beklemenin pek akla uygun
gelmedigi diisiincesindeyim.2 Diger yandan Kern ve Hegel'in ileri siirdiikleri
goruslerinde; Cin edebiyatinin, en eski devirlerden giiniimiize tarihi gelisimi,
gecirmis oldugu evre ve donemlerin ¢ok olmasi ve li¢ bin y1l gibi devasa bir
zaman araliginin derleyip, bir araya getirmenin zorlugu en Onemli
nedenlerden bazilari olarak 6ne ¢ikmaktadir (Kern ve Hegel, 2004: 159)
seklindeki savlari da bu gorisiimiizii destekler niteliktedir. Buna mukabil,
Cinliler, Japonlar ve hatta baz1 Avrupa dillerinde bu amacla yapilmis kimi
calismalar olmus olsa da bunlar yetersiz kalmislardir. Ancak yine de bunlar
Cin edebiyati ve Sinoloji calismalar1 acisindan kiymetli caba ve calismalardir
(Kern ve Hegel, 2004: 159). Bunlarin yani sira, insanlik tarihinin en eski
uluslarindan biri olan Cinliler, yazili kiiltiire sahip eski bir toplum olmakla
birlikte, siyasi tarih anlaminda da pek ¢ok farkli hanedanlik ve imparatorluga
ev sahipligi yapmislardir. Farkli donemlerde farkli kiiltiirler, uluslar ve
medeniyetler ile etkilesmis ve bu etkilesimin yansimalarini kendi i¢
diinyalarina ve dogal olarak edebiyatlarina yansitmislardir. Bu nedenle,
edebiyat eserleri de farkli dénemlerde birbirinden ayr1 edebi tiirlerin
agirligini hissettirmistir. Ancak bu etkilesimlerin dogrudan kabulii zor
oldugundan, dis etkinin tesiri altinda kalacak bir toplumun, yabanci bir
kiiltiirden kendisine katacag: kiiltiirel 68enin benimsenmesi icin gerekli
altyapi ve etkenlere ihtiya¢ oldugu vurgulanmaktadir (Walker, 1998: 1-2).
Diger bir ifade ile kiiltiirler arasi etkilesim neticesinde, birbirini etkileyen
veya etkileyecek unsurlarin, geri planda, daha 6nce bir takim asina olma
durumlarinin, taninirliklarinin - olmasinin  gerekliligi  seklinde de
yorumlayabiliriz. Bu baglamda, Bati'ya Yolculuk ve dolayisiyla Budizm’in de
Hindistan’dan, Cin’e gegisi, bir ¢cirpida olmamis, Tang doneminden ¢ok daha
once bir donemde, bu siire¢ baslamis olmalidir. Kaldi ki, Budizm'’in, Cin’e ilk
gelisi hakkinda bu yonde mevcut olan goriisler de bulunmaktadir. Dinler
Ansiklopedisinde yer alan “Cin Dinleri: Genel Bakis” baslikli béliimde ilk
Budist kesisin Cin’e gelis tarihi ve ilk Budizm metinlerinin Cin’de ortaya
¢ikmasi hususunda MS. I. ylizyila isaret edilmektedir (Overmyer, 1987; Adler,
2005: 1594). Bu dénem ayni1 zamanda Bati Han déneminin (MO. 206-MS.25)
gerileme siirecine denk gelmektedir (Chen, 1964: 57). Chen'in goriisiine
gore ise; Budizm, MO. II. yiizyila kadar Orta Asya, Afganistan ve Baktriya ve
Kandahar bolgelerinde koklesmis, bu bolgeler vasitasiyla da komsu olduklari
Cin topraklarina MO. I. yiizy1l itibariyle gecmis olduklar diisiiniilmektedir
(Chen, 1964: 16-18). Budizm ile Cin’in ilk tanisma tarihi iizerine mevcut olan
bu diisiinceleri bir araya getirip yorumladigimizda Walker’in ortaya attigi
diisiincenin, dolayisiyla Cin topraklarinda Budizm'’in ilk dogusunun MO. I
ylizyil olmasini dogru olarak kabul edebiliriz.3

2 Cin mitolojisi hakkinda ilgili su makalelere bkz. Aktas, 2021a; Aktas, 2021b. Farkli
donemlerde farkl tiirde edebiyat eserleri hakkinda ilerleyen sayfalarda 6rnekli agiklama
yer almaktadir.

3 Budizm'in, Cin’e giris tarihleri hakkinda var olan goriis ve savlar hakkinda bk. Jones, 2005:
1594-1596; Walker, 1998: 64-66.
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Diger yandan, Cin kiiltliriiniin Hindistan ve Orta Asya kaynakli tecriibe
ettigi bu etkinin baska bir yansimasi da olmustur. Cin kiiltiirii de bulundugu
bolgede olduk¢a baskin bir kiiltiir olarak belirmektedir. Bu baglamda, Japon,
Kore, Giiney Asya tlkelerinin dilleri, kultiirleri ve o0zellikle de
edebiyatlarindaki Cin etkisinden kolaylikla gorebiliriz. Dil ve filoloji
baglaminda degerlendirmek gerekirse hem Japoncanin hem de Korece’nin
koken olarak Cinceden yogun olarak etkilendigi, hatta bu konu hakkinda yer
verdigimiz bu goriisii bir adim daha ileri gotiiren, birtakim dilbilimsel tespit
ve gorisleri de goz oniinde bulundurdugumuzda, Japonca ve Korece'nin
kokenlerinin, Cince oldugu yoniinde 6nemli tespitler bulunmaktadir. Diger
yandan, tarihi siire¢ icinde Cin tarihinde pek ¢ok farkli hanedanlik ve
imparatorluk kurulmus, bunlarin her birinde de gegmisten gelen birikimin
lizerine yeni edebiyat eserlerinin liretildigi anlasilmaktadir. Bu baglamda,
Cin tarihinin farkli devirlerinde, edebiyat eserleri ve de tiirlerinin farkli isim
ve tiirler altinda eslestirildigini gormekteyiz. “Han Dénemi Siir Benzeri Diiz
Yazilar1”, “Tang Donemi Siirleri”, “Song Déneminin Sézleri”, “Yuan Dénemi
Sarkilart” ve 6zellikle bu calismamizin da derlendigi donemin olan “Ming-
Qing donemi hikayeleri” bu smiflandirmaya dair 6nemli bir delil
niteligindedir. (Kern ve Hegel, 2004: 159-179)4.

1. Bati'ya Yolculuk Romani ve Bélge Kiiltiirlerinin Birbirlerine
Etkileri

Cin kiiltiirtinde mitoloji, mitik varliklar ve 6geler, binlerce yillik kiiltiir
gecmisine sahip Cin cografyasi ve tarihinde onemli bir yer tutmaktadir
(Birrell, 1999: Xi-Xiii.) Mitolojik imgeler, karakterlerin baskin bir bicimde yer
aldig1 Cin kiiltiiridi, dogal olarak bunlari, sosyal hayatina, diline, mitik hikaye
ve anlatilarina ve dolayisiyla edebiyatina da yansitmistir. Bu simgeler Cin’e
0zgli simgeler olmakla beraber Cin ve komsu uluslar ve cografyalarla gerek
kiiltiirel gerekse de sosyal etkilesim neticesinde Cin'e gecmis olan
simgelerdir. Bu etkilesimin yasandigi pek c¢ok komsu kiiltiir ve halklar
bulunmaktadir. Bu baglamda, Bati’ya Yolculuk romaninin Cin cografyasina
komsu iilkelerde pek c¢ok tiirevlerine rastlanmaktadir. Hindistan’daki
muadili Ramayana ve ana karakterlerden olan Hanuman buna 6nemli bir
ornektir. Ayrica Kore, Japonya, Kambogya, Vietnam, Tayland ve Sri Lanka gibi
tilkelerde de benzerlerine rastlanmaktadir (Walker, 1998: 2). Burada
degindigimiz ilkelere yonelik etkinin ana kaynag Hindistan kaynakli
olmasina ragmen, Cin kiiltiiriine de Hindistan’dan ge¢mis olan Budizm ve
Budizm’e temelli bir hikdyenin anlatildig1 Bati’ya Yolculuk romaninin tesiri,
ana kaynagi olan Hindistan’dan ziyade Cin’e ge¢mistir. Akabinde Hindistan’a
nazaran daha baskin bir kiiltiir olmasi nedeniyle Cin’den kaynakli olarak
yukarida bahsettigimiz iilkelerin kiiltlirlerine ve giiney Asya kiiltiirlerine etki
etmistir. Bu bakimdan Cin kiiltlirii, Hindistan’a nazaran daha baskin bir
kiltiir olarak tarif edilmektedir (Walker, 1998: 3). Ancak yine de Cin kiiltiirt,

4 Her iki yazar da, klasik donemden giiniimiize kadar olan siirecte, Cin edebiyati lizerinde yer
alan birtakim kisithlik ve zorluklardan bahsetmislerdir.
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her bir unsurunu kendinden ¢ikarmis olmamakla birlikte pek cok alanda
Hint kiiltiirtintin yogun etkisine maruz kalmistir (Walker, 1998: 3).

Cin halkinin, sosyal ve oOzellikle kiiltlirel anlamda etkilesim yasadigi
halklarin basinda Hint kiltiirii gelmektedir (Cozad, 1998: 117-145). Bu
calismamizda ana konumuzu olusturan klasik Cin romanlarindan biri olan
“Bati’ya Yolculuk (Xi You Ji)” da boyle bir hikaye ve temaya sahiptir. Kokeni
itibariyle Hindistan ve Budizm’den esinlenmis bir eserdir. Ana fikri
Budizm'in Hindistan’dan Cin’e gecisidir. Bati'ya Yolculuk romaninin icerigini
kisaca agiklamak gerekirse; MS. VII. Yizyilda meydana gelen bir hikayedir.
Klasik Cin romanlarinin en 6nemli 6gelerinden olan, Bati'ya Yolculuk romani,
Budist Mahayana yazilarini elde etmek amaciyla on yedi y1l siireyle seyahat
eden, kesis Tang Sanzang® (Xuanzang) tarafindan Hindistan'a gerceklesen
hac yolculugunu dayanmaktadir (Cozad, 1998: 117-45; Wong, 2002; 43-95;
Levy, 1984: 507). Xuanzang'in bas aktorlerinden biri oldugu, Bati'ya
Yolculuk romaninin, Hindistan’a gerceklestirilen hac yolculugunu anlatan bu
hikaye bir¢ok farkli désnemde yeniden anlatilmis bir seyahat éykiisiidiir. ilk
¢ikis zamani olarak MS. VII. Yiizyilla dayandig belirtilen Bati'ya Yolculuk
zaman icinde; “Xuanzang’in Bati Topraklar: Kaydr” (Cozad, 1998: 118.) basta
olmak iizere, sozlii olarak dilden dile aktarilan ¢ok sayida poptiler siirtimleri,
siirsel hikayeleri anlatilmis ve kusaklar boyunca aktarilmis ve bu siire¢ yedi
ylzyildan fazla bir siire¢ almis ve neticesinde Ming Hanedanligi® dénemine
kadar uzanmistir Ming dénemine gelindiginde bugiinkii tam uzunluguna
ulasmistir (Jianfen ve Gordon, 2019: 5-6). Batiya yolculugun ilk ¢iktig1 zaman
olarak, MS. VI. Yizy1l olarak verilmektedir. Altinci ytizyil Cin tarihi agisindan
¢ok dnemli bir donem ve hanedanlik olan Tang hanedanliginin baslangicidir.
Tang Hanedanhigi’, MS. 618-907 yillan arasinda tarih sahnesinde boy

5 Xuanzang: MS. 602-664 yillar1 arasinda yasamistir. Tang Hanedanligi déneminde yasamis,
kesis ve terciimandir. MS. 629-645 yillar1 arasinda Hindistan’a gercgeklestirdigi seyahat ile
taninmaktadir. 596-664 yillar1 arsinda yasadigi rivayet edilmektedir. Bir baska arastirmaya
gore ise Xuanzang MS. 600 ve 664 yillar1 arasinda yasadigl rivayet edilmektedir. (Wong;
2002, 43, 44). Xuanzang, Sun Wukong, Beyaz Ejderha At’1 tasviri icin Ekler B6liimii Resim
I'e bakiniz. Pek cok kaynakta Xuanzang “rahip” sifati ile nitelendirildigi goriilmiistiir. Rahip
sozciigiiniin Budizm ile bagdasmasi pek miimkiin degildir. Ayrica terminoloji olarak uygun
da degildir. “ilmam Xuanzang” tanimlamasi ne kadar uygun degilse “Budist rahip Xuanzang”
da o derece yanlistir. Bu nedenlerden dolayi, Budizm’de bir dini dncii veya din adamui i¢in
verilebilecek en uygun sifat ‘kesis’tir Bu nedenle c¢alismamizda ‘kesis’ sozcligii
kullanilmistir. Ayrica Bati'ya Yolculuk romani ve ana karakteri lizerine énemli bir agiklama
yapmakta fayda gormekteyiz. Budist din 6gretilerinin Hindistan’dan getirilmesi maksadiyla
seyahate ¢ikan gercek kisi Xuanzang’dir. Ming Hanedanlig1 déneminde yazilmis olan Bati’ya
Yolculuk romanina ilham veren de MS. 602-664 yillar1 arasinda yagamis olan Xuanzang'dir.
Ancak Bati'ya Yolculuk romaninin ana karakteri konumunda olan roman kahramaninin ismi
ise Tang Sanzang, diger ismi ile Tang Seng'dir. Baz1 bilimsel ¢aligmalarda bu iki ismin
birbirine karistirildig1 gériilmektedir. Bu nedenle bu iki ismin ayrimi konusunda dikkat
edilmelidir.

6 Ming Hanedanligi: Cin’in onuncu hanedanhgidir. Yuan hanedanhigindan sonra kurulmustur.
MS. 1368-1644 yillar1 hiikiim stirmiistiir. Bagkentleri, Pekin (Beijing) ve Nanjing sehirleridir.

7 Tang Hanedanligi: MS. 608-907 yillar1 arasinda Li Yuan tarafindan kurulmustur. Liu Yuan'in,
yonetimdeki sifati Gaozu’dur. Tang hanedanlig1 tarihsel anlamda uzun bir tarihe sahip
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gostermis, Cin tarihinin en miireffeh donemidir. Cin’in, siyasi, askeri,
ekonomik, kiiltiirel olarak zirve donemlerinin basinda gelmektedir. Tang
doneminde, Cin, tiim tarihi boyunca varabildigi en genis dogal siirlarina
ulasmistir. Diger yandan, Cin halki agisindan Tang déneminin 6nemini
orneklendirecek olursak, Amerika’da, Avrupa’da, Avustralya’da yasayan
Cinliler, yerlesik bulunduklari mahallelerin, sokaklarin isimleri, “Tangren Jie”
Tiirkcesi itibariyle “Tanglilar Caddesi” seklinde Cinliler tarafindan
isimlendirilmektedir. Bu kii¢tik bilgi dahi, Tang déneminin, Cin tarihindeki ve
Cin halkinin gonliindeki yerini ispatlar niteliktedir. Ming doneminde
derlenmistir ancak anlattifi hikdyesi itibariyle altinci ytlizyillda Tang
hanedanligina denk gelen donemde meydana gelmis gergek bir hikayenin
lizerinde sekillenmistir (Jianfen ve Gordon, 2019: 6). Diger yandan, Ming
hanedanlig1 tarihi de Cin tarihinde ¢ok 6zel bir konuma sahiptir. Ming
hanedanlhg, Cin tarihinin en varlikli oldugu devirlerinden birisidir (Jianfen
ve Gordon, 2019: 6). Ozellikle giiniimiizle, her iki dénemin de uluslararasi
ticaret yollarina sahip olduklari gerceginden hareketle degerlendirildiginde,
varlikli olmasinin ve 6zel bir konuma sahip olmasinin nedenlerinden
bazilarinin anlasilmasini saglayacaktir.

Hindistan’a yapilan kutsal hac yolculugu, Tang hanedanliginin son
donemlerinden itibaren hikaye anlaticilart icin ¢ok popiiler bir konu
olagelmistir (Jianfen ve Gordon, 2019: 6). Sui-Tang doéneminden, Ming
hanedanligina gelininceye kadar gecen stirec icinde anlatilagelmis, kusaktan
kusaga aktarilmis olan Bati'ya Yolculuk ve kutsal hac yolculugu, Ming
doéneminin 6nemli yazar ve sairlerinden Wu Cheng’en tarafindan toplanmis
ve tek cilt olarak derlenmistir (Cozad, 1998: 118). Wu Cheng’en tarafindan

olmasindan dolay1 geleneksel olarak farkli sekilde yapilandirilabilen dért asamaya ayrilir.
Onemli tarihi olaylar acisindan bu dért asama su sekilde siralanmaktadir: erken Tang
donemi (618-712), yiikselme dénemi (712-756), orta donem (756-820) ve son dénem
(820-907). Kurulus doneminde, Chang’an merkezli olarak baris ve siiklineti saglamislardir.
Kurulus déneminde, Tang Gaozu Li Yuan ve Tang Taizong (esas ad1 Li Shimin’dir), kurulus
asamasindaki 6nemli icraatlar1 yapan hiikiimdarlardir. Komsu birtakim uluslar ile miicadele
etmis (bunlar arasinda Tiirk Kaganligi da vardir; Tiirk Kaganligi seklinde tanimladigimiz
devlet tarihte Tiirk adini ilk tasiyan devlet olarak da bilinen, dilimizde Goktiirk veya Kéktiirk
Devleti olarak tabir ettigimiz Tiirk Devletidir), bunlardan dogan birtakim sikintilari ortadan
kaldirmis ve hanedanligin gelecegi icin atilmis 6nemli adimlar olarak 6ne ¢ikan icraatlardir.
Kurulus asamasinda yapilan bu icraatlar sayesinde sadece kendi bolgelerinde siyasi bir gii¢
olarak kalmamis ayni zamanda giicii orta Asya’ya da yaymislardir. Kurulus déneminin ikinci
evresinde kadin hiikiimdarlar1 Wu Zetian ile birlikte siyasi gii¢leri daha da perginlenmistir.
Wu Zetian donemiyle baskenti Luoyang’a tasimistir. Yiikselme dénemlerinde Tang
Xuanzong'un (esas adi Li Longji’dir) basa gectigi doneme denk gelmektedir, Tang
kiiltiirinde miithis bir gelisme yasanmis, ekonomileri de son derece miireffeh bir hale
gelmistir. Ayrica Tang Xuanzong, baskenti yeniden Chang’an’a tagimistir. Orta Tang dénemi
ise An Lushan isyani ile baslamistir. Diger yandan, orta Tang donemine, Tang hiikiimetinde
yasanan yozlasmalar ve hadimlarin (Cin siyasetinde ve tarihinde hadimlar konusu dikkat
ceken gereken bir konudur, Cin tarihinin genelinde iz birakmiglardir) siyasetteki artan giicleri
damgasini vurmustur. Son dénemleri olan 820-907 yillar1 arasinda ise gerileme siirecini,
yasanan siyasi bozulmalar ve dnlenemeyen ¢okiis takip etmis, tiim bunlarin iizerine savas
agalarinin baskaldiriglar: da beraberinde yikilis1 getirmistir (Xiong, 2009: 494).
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derlenen Batr'ya Yolculuk romani toplamda yiiz béliimden olusmaktadir.
Bati'ya Yolculuk romani, popiiler bir kurgu eseri olmasi sebebiyle hem
popiiler Kkiiltiire hizmet etmekte hem de onlar1 yansitmaktadir. Bu arada,
kurgusal ve gercekiistiicii dogas1 sebebiyle Bati'yva Yolculuk romaninda,
mitolojik imge ve 6geler yer almaktadir. Klasik Cin romanlarinin pek cogu
mitolojik 6zelliklere sahiptir. Ancak bunlar arasinda, mitolojik anlat1 6zelligi
en baskin olan edebi eserler arsinda Bati’'ya Yolculuk ¢ok 6zel bir
konumdadir. Cin edebiyatinin énemli bir eseri olmasi ¢ok kiymetli bir bilgi
olarak aklimizda durmaktadir. Bununla birlikte, klasik Cin edebiyatinda
siniflandirildigl konuma da baktigimizda Bati'ya Yolculuk romaninin sahip
oldugu gerek Cin gerekse diinya edebiyatindaki konumunu anlamamiz
acisindan son derece Onemli bir delil bizlere sunmaktadir. Klasik Cin
edebiyatinda icerisinde Bati’ya Yolculuk romani, klasik Cin edebiyatinin dort
biiyiik romani seklinde tanimlanmaktadir. Bu siniflandirma Cin dilinde, Si Da
Ming Zhu olarak ifade edilmektedir (Lu, 2017: 4). Diger {i¢ roman ise “Kizil
Konagin Riiyas1”, “U¢ Krallik Roman1”, “Su Kiyis1 Roman1”dir.

2. Mitolojinin Konumu Baglaminda Batr’ya Yolculuk Romani ve Din-
Mit Baglami Uzerine Goriisler

Cin kiltiirtinde mitoloji, mitik varliklar ve 6geler, binlerce yillik kiltiir
gecmisine sahip Cin cografyasi ve tarihinde 6nemli bir yer tutmaktadir
(Birrell, 1999: XI-XIII). Mitolojik imgeler, karakterlerin baskin bir bicimde
yer aldig1 Cin kiltiirdi, dogal olarak bunlari, sosyal hayatina, diline, mitik
hikdye ve anlatilarina ve dolayisiyla edebiyatina da yansitmistir. Bati'ya
Yolculuk Romani, mitolojik anlati ve igerige sahip olmasi nedeniyle edebiyat
arastirmalarinda 6zel bir yaklasim ile incelenmistir. Bir 6nceki paragrafta yer
verdigimiz gibi, kismen de olsa popiiler kiiltiir 6gelerini de biinyesinde
barindirmasi nedeniyle Bati'ya Yolculuk romani, popiiler kiiltiirde var olan
kimi olgularin da tesirine maruz kalmistir. Laurie Cozad’in ¢alismasinda yer
verdigine gore poptler kiiltlir 6gelerinden biri de dindir. Budist sutralarin
kotiicll, seytani huylu o6geleri dagitmasi maksadiyla okunmasina ilave
olarak, Cin edebiyatinin énemli bir 6gesi batiya yolculugun konu olarak bu
sutralar icermesi ve islemesi ve dolayisiyla Cin kiiltiiriine aktarimi, ayni
zamanda dini aliskanlik ve uygulamalarin sosyal yasama aktarimini
kolaylagtirmistir (Cozad, 1998: 118-119). Laurie Cozad, Cin edebiyatinin,
mitoloji ve dini baglantisi ve ilerleyen stirecte Cin inan¢ ve diisiin diinyasinda
olan etkisi hususunda Overmyer’den su ciimleyi aktarmistir:

“Yéresel edebiyat, popliler kiiltiiriin tesiri altinda kalmasi ve dolayisiyla
bundan etkilenmis, daha sonraki stirecte meydana gelecek dini gelismeler igin,
mitolojik ve tanrisal olaylarin kaynagi olmustur” (Overmyer’dan akt.: Cozad,
1998:119).

Bu bakimdan diisiiniildiiglinde, mitolojik olaylarin (ki halk edebiyatinin
dogal bir iirtiniidiir), din olgusunun ve halk edebiyatinin birbirini
tamamlayan 0geler oldugu anlasilmaktadir. Tim diinya toplumlar
bakimindan da ele alirsak, insanin iyi koti, giizel cirkin, dogru yanlis

568

——
| —



ayrimini yapageldigi goriilmektedir. Budist metinlerin okunmasi sayesinde,
kotiicil  ruhlarin  defedilebilecegi, seytani ruh vb. varliklarin
savusturulacaginin diisiintilmesi 6rnegi buna 6nemli bir delil ve aciklama
oldugu diisiincesindeyiz. Buna benzer, aliskanlik ve adetler biz Tirk
toplumunda da bulunmaktadir (Siitcii, 2019: 150-171). Konuyu dagitmadan
devam edecek olursak, Ming Hanedanligi dénemine gelinceye kadar gecen
slirecte, iyi-koti veya seytani gliclerin nasil anlasildigina konusunda, on
birinci yiizy1lda yasamis, yeni-Konfiicyliscii diisiince akimi savunucusu olan
ve ayni zamanda bir yazar olan Cheng Hao’nun goriisleri 6ne ¢cikmaktadir.
Cheng Hao'nun, bu konudaki goriisiine gore, iyilik ve kottliik8 her ikisi de
esit derecede ilahi ilkelerdendir. Bu ikisi birbirinden ayrilmaz ve ayri
diisiiniilmemesi gerekmektedir. Herhangi bir seyin kétii oldugu séylemenin,
onun dogasi geregi kotii oldugu anlamina gelmemesi gerektigini ifade etmis,
bu sekilde yorumlamistir (Overmyer, 1980: 153-184). lyi ve kétiiniin var
olusu hakkinda batili ve Cinli arastirmacilar arasinda farkl tiirde goriisler
ortaya ¢ikmistir. Buna gore, Saussure ve Levi-Strauss gibi ¢agdas dénem
yapisalct bilginlerinin yaklasiminda, kotiilik varsa ona karsi iyilik
uygulamasini savunduklar1 gériilmektedir (Cozad, 1998: 119). Saussure ve
Levi-Strauss gibi batili isimler 6rneginden hareketle, bat1 diisiincesinde ve
toplumlarinda iyiye karsi kotiiniin konumlandigi yer ve yonteme karsin, Cin
toplumunda ve dolayisiyla kiltiiriinde iyiye karsi kotiiniin konumu ve
algilanis1 konusu baska tiirlii ele alinmistir. Saussure ve Levi-Strausse’nin
gorisleri 6zelinde, bati diisiin diinyasindaki genel kanaatin aksi yoniinde bir
goriisii savunan Cheng Hao, bati toplumunda var olan kétiiliigli kovma
girisimine karsin, Cin toplumunda bunun aksi bir tutumun varligini tizerinde
durmustur. Buna ek olarak, Cin diistincesindeki diinya algisinin, iyi ve
kotiiniin, iyiye karsi kotinln bir arada bulunabilecegini vurgulamistir
(Cozad, 1998: 119). Saussure, Levi-Strausse ve Cheng Hao’nun goriislerinin
yani sira bu konu hakkinda ileri stirdiigii gorusii ile 6ne ¢ikan bir diger kisi
ise Andrew Plaks’dir. Andrew Plaks, ileri siirdiigli gérisiinde, duyusal ve
bilgiye dair her bir diisiincenin ve kavramin icinde yasadigimiz diinyada var
oldugunu ileri siirmiis, bu nedenle var olabilecek herhangi bir diisiincenin,
karsit durum veya olgularin sonunun veya baslangicinin olmadigin ileri
sirmistir. Andrew Plaks’in bu goriisiinden hareketle yorumlayacak
olursak, varligimizi siirdiirdiigiimiiz diinyada, biittin duygu, disiince, his ve
algilarin, birbirine karsit olgularla var oldugunu ileri siirdagi
anlasilmaktadir. Andrew Plaks, yukarida yer verdigimiz diisiincesinin yani

8 Seytani, kotiiciil diisiin ve varliklar.
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sira, icinde yasadigimiz evrenin eskatolojik® veya teleolojik!? bir amacinin
bulunmadigina da yer vermistir. Bu diistincede zihinde yogrulup,
irdelendiginde akla uygun olarak goriilmektedir. Diger yandan, Andrew’in
ileri sitirdiigli sawi, iyiligin ve kotiligliin dogusu konusunu zihinlere
getirmektedir. Her ne kadar konumuz bu olmasa da yeryliziinde var olan
tlim kiltlrlerde, haklarda, dinlerde bu sorunun varligi bilinmektedir.
Hemen hemen tiim dinlerde bu konu irdelenmekte, hikdye edilmekte ve
farkl da olsa gesitli kissa, 6greti veya mitolojik anlatilar vasitasiyla kusaktan
kusaga aktarilmaktadir. Esasen yazdigimiz bu paragraf igerisinde yer
verdigimiz cesitli diistinceler de yine bu ¢cercevede ortaya atilmislardir. Her
ne kadar konumuz Cin edebiyatinda, diinya klasikleri icindeki 6zel konumu
itibariyle Batr'ya Yolculuk romani olsa da daha 6nceki calismalarimizi
sturdiiriirken de degindigimiz bir durumdur. Bu da sosyal bilimlerde,
edebiyat, kiiltiir, dil, tarih, felsefe vb. herhangi bir disiplinde arastirma
yaparken, sosyal bilimlerin diger disiplinlerine temas etmenin
kacinilmazhgidir. Bu baglamda, daha 6nceki arastirmalarimda belirtmis
oldugum goriisimiiz gibi ister sosyal bilimlerde ister baska bilim dallar1 ve
disiplinlerde olsun, bir konuyu arastirir veya ¢alisirken, disiplinler arasi
konulara deginmenin kaginilmazligini bir kez daha kendini gostermistir. Bu
bakimdan, kac¢inilmaz olarak tanimlasak da arastirmalarimizin tutarhligi,
saglamlig1 bakimindan bu durum son derece faydalidir. Bu nedenle, Bati'ya
Yolculuk romaninin Cin edebiyatindaki konumu hakkinda ele almis
oldugumuz c¢alismamiz ilerlerken, konunun bu noktaya gelmesi
hedefledigimiz bir durum olmasa da konunun gidisatinda boylesi bir
aciklamaya gereksinim duymamiz sebebiyle bu kisa agiklamay1 yapmak
durumunda kaldik. Ancak bu durum hi¢ de gereksiz olmadigl
kanaatindeyim. Konuyu daha fazla dagitmadan, agiklamamizi burada
tamamlayip, konumuz Bati'ya Yolculuk romani iizerinde g¢alismamizi
slirdiirelim. Dini tarihi ve buna bagli ge¢misi acisindan Cin tarihi, gogulcu din
gelenegine sahip olarak tanimlanmaktadir (Cozad, 1998: 120). Cogulcu din
gelenegine sahip olmasi sayesinde de Budizm, Konfiigyanizm ve Daoizm gibi
dinlerin, Bati'ya Yolculuk romaninda bir harman iginde islenmesi buna
baglanmaktadir. U¢ dinin!! birliine (san jiao gui) deger vermekle birlikte,

9 Yunanca “eschatos” (son) ve “eschata” (en son seyler) kelimelerinden tiiretilmis bir s6zciik
ve terimdir. Bir nesnenin, varligin, insanligin ve evrenin ya da diinyanin sonunu, yikilisini
tarif eden ya da tanimlayan bir terimdir. Ancak eskatoloji, insanligin, evrenin ve kiinatin
sonuna dair (dinler tarihinde bu kiyamet olarak da tamimlanmaktadir) bir olgunun,
hakikatin, mitsel yoniinii isleyen bir tiirdiir. Bu baglamda, az dnce de belirttigimiz {izere
eskatoloji, dini kitaplarda, bununla birlikte insanoglunun da zihinlerinde var olan, hayatin,
dogum kadar dogal olayina dair bir kiiltiir tiriintidiir. Biitiin varligin son bulmasi, her seyin
bitisi vb. konulari isleyen, mitik olaylarin anlatildig1 mitolojik hikayeler, eskatoloji mitlerinin
kapsamindadir (Kayabasi, 2016: 167-180)..

10 Evreni, yagami, yapilan bir isi, alinan bir karar1 amaglilik dogrultusunda ele alan diisiince
bi¢imidir.

11 (¢ din olarak ifade edilen inanclari, Laurie Cozad'in 1998 yilinda yayimlamis oldugu
calismasindaki su sira ile vermektedir: Konfiicyanizm, Daoizm (Taoism), ve Budizm’dir.
Kaynak: Cozad, Laurie. agm. 121. Cince imlerin yaziminda 1950’1i yillara kadar yaygin
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lic dinin harmanlandig1 olaylar1 (olay dérgtistinii) ¢ok fazla slirdiiriilmedigi
belirtilmektedir (Batr'ya Yolculuk, 38’den akt.: Cozad, 1998: 120). U¢ dinin
birligine yonelik yapilan vurguya ragmen, bunun roman icerisinde ¢okca
islenmemesine sebep olarak da zit unsurlarin birbirlerine yonelik tistiinliik
kurma c¢abalar1 ve gayeleri seklinde yorumlanmaktadir (Cozad, 1998: 120).
Ve netice itibariyle, Bati'ya Yolculuk romani, ana vatani Hindistan’dan
(Demirel, 2015: 129), Cin’e ulasan Budizm ve 6gretileri ve Cin’in kendinden
dogmus, 06z diisiin ekolleri Daoizm ve Konfiicyanizm’in birbiriyle
kaynasmasi, daha dnce de degindigimiz ciimlede oldugu iizere, ¢ogulcu inang
diistincesiyle bagdasir bir ¢izgide sekillendigi anlasilmaktadir.

3. “Batr’'ya Yolculuk” Romaninin Konusu ve Ana Karakterleri

“Bati'ya Yolculuk” romani, iyi ve koétii ayrimina isleyen, birtakim
karakterleri ve 6zneleri, kotii ve seytani varliklara karsi miicadeleleriyle 6n
plana ¢ikaran, bunlara da dini ¢ercevede anlatilayan dis diinyadan kendine
kattig1 ile kendinde var olan1 harmanlayan yapida eserdir. Ozii itibariyle,
Budist din 6gretilerinin, Cin’e getirilmesi siirecini ele alan ve yaklasik on yedi
sene siiren bir seriiven olan Bati'ya Yolculuk romani, temelde bir kesisin
(Jianfen ve Gordon, 2019: 6) 6nderliginde sekillenmektedir. Xuanzang'in,
Hindistan’a gerceklestirdigi kutsal yolculuk esansinda, kendisi disinda dort
de yardimcilik ve muhafizlik goreviyle kendisine eslik eden, insan olmayan
gorevli (miirid) bulunmaktadir (Jianfen ve Gordon, 2019: 5). Bunlardan biri,
Xuanzang'dan sonra en 6nemli isim olarak 6ne ¢ikan Sun Wukong'dur
(Jianfen ve Gordon, 2019: 5). Bunlarin disinda, Zhu Bajie, Sha Wujing!2 ve
Ejderha Ati13 Kkafileyi olusturmaktadir. Dort miirit, yanhs davranislari
sebebiyle “Daoist Giksel Mahkeme”1* tarafindan daha 6nce kovulmuslardir.
Ancak daha sonra, Xuanzang'in hac yolculugu esnasinda, kendisine yardim
etmek lizere, merhamet tanrigcasi Bodhisattva Guanyin’'e s6z vermeleri
lizerine, Budizm’e kabul edilmislerdir (Jianfen ve Gordon; 2019: 5-6).15
Batiya yolculugun, ilk on ii¢ béliimi, bu Xuanzang ve Sun Wukong'un,
Hindistan’a yapilacak seyahat icin kaderlerinin bir araya gelisinin arka
planini islemektedir (Jianfen ve Gordon, 2019: 6). Hikaye on ddrdinci
boliimden itibaren heyecan verici asamaya girmektedir. On doérdiincii

olarak kullanilan ve daha sonra yerini Pin-Yin ($f &) sistemine birakmis olan sistem Wade-

giles sistemidir. Gliniimiizde yaygin olarak kullanilmakla birlikte, Cin Halk Cumhuriyeti’'nin,
yabancilara Cince 6gretimi esnasinda kurumsal olarak tercih edilen ve kullanilan sistem
Pin-Yin sistemdir. Pin-Yin sisteminde, Wade-Giles sistemine gore “T” sesi ve harfi ile
baslayan bir sozciik, “D” sesi ve harfi ile verilmektedir. Laurie Cozad’in “Taoizm” seklinde
tabir ettigi sozciik, kendisinin Wade-giles sistemini benimsemesinden kaynaklanmaktadir.
Bu sozciik giintimiizde yaygin olarak Daoizm seklinde ifade edilmekte ve kullanilmaktadir.

12 Sha Wujing, Sha Heshang ismiyle de bilinmektedir. (Walker, 1998: 2).

13 Baz1 kaynaklarda, “Beyaz Ejderha Ati” ya da “Beyaz At” ve de “Ejderha Prens” olarak da
tanimlanmaktadir (Walker, 1998: 2).

14 Yararlandigimiz kaynakta gecen asil hali su sekildedir: “Daoist Celestial Court”.

15 Basitlestirilmis Cincesi: M &’ dir. Bodhisattva Guanyin olarak tam Cincesi ise: ¥l &&= dir.

Bodhisattva Guanyin’in Sanskritce karsiligi ise: Avalokitesvara’dir. Cin’deki karsiligi ise
sefkatin “bakire annesi”dir. (Walker, 1998: 65-66).
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boliimde, Tang Sanzang (Xuanzang), Sun Wukong'u bir dagdan serbest
birakir. Bundan sonra, Sun Wukong, haydut ve iblislere karsi amansiz bir
miicadeleye girisir ve hikdyenin satir aralarina, Budizm'’in, aydinlanmaci 6ge
ve Ogretileri serpistirilmistir. Hikdyenin kahramanlari, hi¢ birbirlerine
benzemeyen Kisiliklerdedirler. Her ne kadar birbirleriyle zit karakterlere
sahip olsalar da hikaye icinde bunlar muazzam bir uyum icinde
harmanlanmistir. Hikdyenin genelj, itibariyle de Bati’ya Yolculuk romani, Cin
toplumunun Budizm ile ilk tanismalarinin yasandigi kadar MS. VI. yiizyila
dek, kendilerinden dogmus inang ve diisiin sistemleri ile, altinci ylizyildan
sonra tamisip benimsedikleri Budizm inancinin, Cin toplumunda
karsilanisiny, ici ice gecisini ve tlim bunlarin harmanini isleyen bir eserdir.
Birtakim karmasik olgu ve boliimleri bulunmakla birlikte, hikaye ayni
zamanda, Cin toplumunun, kiltiirel, edebi, sosyal yapisinin bir yansimasi ve
harmanidir diyebiliriz. Hikdye bu bakimdan da degerlendirilmedir. Simdiye
kadar olan arastirmamiz ve anlatimimizin neticesi olarak, Bati’ya Yolculuk
romanini kisaca tanimlamak ve tarif etmek gerekirse, Bati'ya Yolculuk
romani, ana karakter Tang Sanzang (Xuanzang) isimli kesis ve beraberindeki
4 yol arkadasi, Sun Wukong, Zhu Bajie, Sha Wujing ve Ejderha Ati ile ¢iktig1
uzun soluklu seyahati hikdye eden, ana konusu Budist 6gretilerinin ve
metinlerinin Hindistan’dan, Cin’e uzanan yolculugu isleyen 6nemli bir
eserdir. Bati'ya Yolculuk romani, temasi ve igerigi nedeniyle Cin mitolojisi ve
felsefesine 0zgii bir eser olarak, salt Cin edebiyati sinirlar1 icinde sikisip
kalmamis, diinya edebiyatina da mal olmus son derece 6nemli bir eser ve
derlemedir. Tang Sanzang oOnderliginde, Hindistan’a gerceklestirilen
yolculuk boyunca, pek ¢ok sorun ve sikinti ile karsilamislardir. Kara Ayi
Canavar1 (URL-1)!6, Kizil Cocuk (URL-2)'7 gibi birtakim iblislerle
karsilasirlar. Bu gibi pek ¢ok sorunla miicadele etmek zorunda kalmislardir
(Cozad, 1998: 120.). Tiim sefer boyunca, Sun Wukong, Zhu Bajie, Sha Wujing
hizmetinde bulunduklari Tang Sanzang’in (Xuanzang), muhafaza edilmesi ve
hizmetinin goriilmesi, seyahat boyunca dogabilecek her tirlii zorluk ve
sikintiya karsi kendisinin korumak vazifesinde bulunmuslardir. Her ne
kadar, birtakim aksilikler ve ciddi miicadeleler yasamak zorunda kalsalar da
on yedi sene stliren kutsal gorev hakkiyla tamamlanmistir.

Sonug

Bu calismamizda, “Bati’ya Yolculuk” romanin konusunun ve ilham
kaynaginin ne olduguna, ana karakterlerin kimler olduklarina, bu
karakterlerin nasil kisilik 6zelliklerine sahip olduklar1 vb. konularda
calismamizi ele ahnmstir. Oncelikle sunu séyleyebiliriz ki, Bati'ya Yolculuk
romaninin ilham kaynagi ve de etkilendigi ana unsur Budizm ve de
Hindistan’dir. Diger yandan, Bati'ya Yolculuk romaninda islenen ana konu

16 Kara ay1 canavari ifadesi ayni zamanda kara ay1 ruhu seklinde de gegmektedir. Yukarida
Cincesine yer verdigimiz ifadenin icinde de bu sekilde gegcmektedir.

17 “Batr'ya Yolculuk” romamni i¢cinde “Kizil Cocuk” isminin gectigi ornekler icin URL-2’ye
bakiniz.
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ise Hindistan’da bulunan Budist din metinlerinin, Cin’e (romanin anlattigi
donem itibariyle Tang Hanedanligina) kazandirilmasi maksadiyla yapilan
bir hac yolculugu ve kahramanlarin hikayelerini konu edinen bir klasik Cin
edebiyati eseridir. Bununla birlikte Klasik Cin edebiyatinda “Bati'ya
Yolculuk” romaninin konumuna baktigimizda, 6zel bir tanimlama ile
siniflandirildigini ve bununla birlikte Cin’in Dort Klasik romanindan biri
oldugunu anlamaktayiz. Diger yandan “Bati’'ya Yolculuk” diinyaca
taninmaktadir ve Cin’e komsu pek cok kiiltiir ve halklarca bilinmektedir.
Hatta Kore, Japon, Sri Lanka vb. diger halklarin edebiyatlarina da tesir
etmistir. Bu uluslarda benzer romanlarin, hikiyelerin ve anlatilarin
dogmasina ilham kaynagi yine Batr'ya Yolculuk romani olmustur. Yazildigi
donem olan Ming Hanedanlig1 da edebi eserlerin ortaya ciktigr oldukga
verimli bir déonem olarak Cin tarihi icinde 6ne ¢cikmaktadir. MS. 1590’larda
anonim olarak ortaya ¢ikmis olan Bati'ya Yolculuk romani, Wu Cheng’en’in
eseri olarak kabul edilmektedir. Roman konusu ve igeriginin yogunlugu
itibariyle ana karakter Tang Sanzang’in (Xuanzang) Hindistan’a uzanan hac
yolculugunu islemektedir. Bu yolculuk toplamda on yed y1l kadar stirmiistiir.
Pek cok kaynak ve eserde, Tang Sanzang’in (Xuanzang) sifati olarak “Rahip”
sozcigii kullanilmaktadir. Bu kullanim yanlistir. Konusu ve ait oldugu inang
bakimindan ele aldigimizda, Budizm’de bir imam olamayacagini, “imam”
ifadesinin ne kadar oturmadigini diisiindiigiimiizde, “Rahip” s6zciigliniin de
o derece oturmadig1 ve soylerken dilimize, duyarken de kulagimiza hitap
etmedigi ortadadir diye diisiniiyorum. Bu nedenle, ¢alismamizi okuyan,
kiymetli okuyucularimizin da bu tespit ve yorumumuza katilacaklarini
diisiinmekteyiz. Bu nedenle, Tang Sanzang'in (Xuanzang) icin kullanilacak
en dogru sifat, kesis'tir. Tang Sanzang'in (Xuanzang) hac seyahati esnasinda
kendisine eslik eden Sun Wukong, Sha Wujing, Zhu Bajie ve binek hayvani
olarak kullandig1 ati Beyaz Ejderha Ati bulunmaktadir. Tim bunlarin
neticesinde, Bati'ya Yolculuk romani Cin mitolojisinin, Cin halkinin dini
inan¢ ve ritiiellerinin yogun bir bicimde yer alip, islendigi Cin inang
diinyasinin ve Cin felsefesinin harmanlandigi bir eser olarak kabul
edilmektedir. Bununla birlikte, Daoizm ve Bati’ya Yolculuk romaninin da ana
konusu olan Budizm’in inanclarinin bir harmani ve yogun olarak islenip,
kaynastig1 bir Klasik Cin edebiyat eseridir.
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Resim 1. “Batr’ya Yolculuk” romani, Apple Kitaplar Baskis1 (ibooks.apple) kapak sayfasinda
yer alan Xuanzang ve Sun Wukong tasviri. Kaynak: Wu Cheng’en, 2014 (URL-3)
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Resim 2. Batr’ya Yolculuk (Xi Youji) roman: karakterlerinden Sun Wukong ve Zhu Bajie
birlikte. Zhu Bajie ve Sun Wukong, Tripitaka’yl, seytandan kurtarmak i¢in yalvardiklar: bir
anin tasviri (Walker, 1998: 92).
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